MINISTERIO DE AGRICULTURA Y RIEGO

Document No: 202103128990 7 a7z,
| ' N° 930987
Expedient: 210830006816 ~ ; 1
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIADEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : RUSSIA / 2

\

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S A - AV. JAVIER PRADO EST! E/NRO 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA L

SAN ISIDRO - PERU 7

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consighee

ARDA LTD., - 892519, Russia, Ussuriysk, Razdolnaya st. 18-77

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

7%
22,880.000 KG - MANDARIN, fresh fruit ' A Citrus reticulata
Namero y descripcid‘n de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks /J
7 % ' J
2288 BOXES =~ SAN MIGUEL
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada dgcmmdo - Declared point of entry
, Declared means of conveyanse : s '
ICA-PERU / : MARITIME _ / VLADIVOSTOK

Por la presents se cartifica que las plantas, produclos vogé!a;es y otros articulos reglamentados  This is to certify that plants, plant products or othet regulated articles deseribed herein have been
descritos aqul se han inspeccionado y/o :gmeﬂdo a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested acconding to appropiate official procedures and are considered to be free
oficiales adecuados y se considera que estén libres de las plagas cuarentenarias especificadas from the quarantma pest specified by ihe importing cqniractmg party and to conform with the
por 1a parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte | current phy Y reg of the importing conts ,pany, luding those for regulated
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESEIFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREA TMENT

Fech'a/- Date - Tratamiento - Treatmenr

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

-

Dtgragién y temperatura - Duration and temperature ' | informacién adicional - Aditional information

El fitular es respc ble de cautelarta integridad del de . Quedando prohibida su comercializacion, afteracion, adutteracion, falsificacion o cualqui dadura que se efectue en su contenido.
X El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda. 4

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

"The pests Thrips hawaiiensis and Scirtothrips citri aren’t present in Peru. Therefore the regulated product is produced in free area of these pests, according to the quarantine
phytosanitary requirements of the Council of the Euroasian Economic Commission dated 30 Nov. 2016, No 157 and its amendment, indicated in Resolution of March 29,2019
No.31".,"The consignment is free from Ceratitis capitata®. - - -

Number of container : TINU 988-8-

¥ s
Y G

Fecha de inspeccién " q7/53/2021 / S i, 5 . &
Date of inspection: [RR28 N b A \‘[{/ ) \

3 oYk Aty 7 : s S X 1.4
Nombre del funcionario autorizado gy | |po SALAZAR TANIA DENISSE )| 58 Wiz
Name of authorized officer: k b
Lugar y fecha de expedicion oA MONDAY, JULY 26, 2021
Place and date of issue: ‘ 4

~— : Firma y Selio (Signature and Stamp)
El SENASA sus funcionarios y representantes declinan toda msponsabxlldad financlera resultante de este Certificado. NS

No financial liability with respecto this certificate shali ailach o SENASA or io any of its officers or representalives.

Este certificado ha sido adoptado por el Peri por Resolucion Legislativa N° 21175, concordante a la Convencién intemacional de Proteccién Fitosanitaria de la FAO

Pagina (Page) 1 defof)1



